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(4) I-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha.

() GU C 141, 20.6.2009.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-17 ta’ Frar 2011 — J & F
Participacdes vs UASI — Plusfood Wrexham (Friboi)

(Kawza T-324/09) (')

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni

— Applikazzjoni ghal trade mark Komunitarja figurattiva

Friboi — Trade mark nazzjonali verbali precedenti FRIBO

— Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni

— Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE) Nru 207/2009 —

Uiu genwin mit-trade mark precedenti — Artikolu 42(2) u
(3) tar-Regolament Nru 207/2009”)

(2011/C 103/[38)

Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: ] & F Participagdes SA (Sorocaba, il-Brazil) (rappre-
zentant: A. Ferndndez Ferndndez-Pacheco, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentant: J. Crespo Carrillo, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI,
intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Plusfood Wrexham Ltd
(Llay, Wrexham, ir-Renju Unit) (rapprezentant: G. van Roeyen,
avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord
tal-Appell tal-UASI tat-22 ta’ April 2009 (Kaz R 824/2008-1),
dwar procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Fribo Foods Ltd u
Agropecuaria Friboi, Ltda.

Dispozittiv

(1) Ir-rikors huwa michud.

(2) J & F Participagdes SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 256, 24.10.2009.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-17 ta’ Frar 2011 — Annco
vs UASI — Freche et fils (ANN TAYLOR LOFT)

(Kawza T-385/09) ()

(“Trade mark Komunitarja — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni

— Applikazzjoni ghat-trade mark Komunitarja verbali ANN

TAYLOR LOFT — Trade mark verbali nazzjonali precedenti

LOFT — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta

ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 207/2009”)

(2011/C 103/39)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrenti: Annco, Inc. (Wilmington, Delaware, I-Istati Uniti)

(rapprezentant: G. Triet, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni) (rapprezentant: A. Folliard-Monguiral, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-UASI:
Freche et fils associés (Parigi, Franza)
Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell
tal-UASI tal-1 ta’ Lulju 2009 (Kaz R 1485/2008-1), dwar proce-
dimenti ta’ oppozizzjoni bejn Freche et fils associés u Annco,
Inc.

Dispozittiv

(1) Id-decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-Ufficcju ghall-Armo-
nizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u Disinni) (UASI)
tal-1 ta’ Lulju 2009 (Kaz R 1485/2008-1) hija annullata.

(2) I-kumplament tar-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

(3) L-UASI huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GU C 282, 21.11.2009.

Rikors ipprezentat fit-28 ta’ Settembru 2010 — Gill vs
II-Kummissjoni

(Kawza T-471/10)
(2011/C 103/40)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Brendan Gill (Lifford, I-Irlanda) (rapprezentanti:
AM. Collins SC, NJ. Travers, Barrister u D.P. Barry, Solicitor)
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Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-dec¢izjoni tal-Kummissjoni nnotifikata taht in-
numru C(2010) 4752 tat-13 ta’ Lulju 2010 bhala ittra lill-
Irlanda, u li giet innotifikata lir-rikorrent fis-16 ta’ Lulju
2010, sabiex jigu rrifjutati talbiet ta’ kapacita ta’ sikurezza
sabiex jigi mtawwal I-MFV Brendelen u sabiex I-MFV Bren-
delen imtawwal jigi ssostitwit bil-bastiment tas-sajd pelagiku
¢did i gie propost, u sabiex tigi ssostitwita d-decizjoni li
tirrigwarda l-imsemmija talbiet inkluzi fid-Decizjoni tal-
Kummissjoni Nru 2003/245, tal-4 ta’ April 2003, dwar it-
talbiet li rceviet il-Kummissjoni sabiex izzid l-ghanijiet tal-
MAGP IV sabiex jittiched kont tat-titjib fis-sikurezza, fin-
navigazzjoni marittima, fl-igjene, fil-kwalita tal-prodott u
fil-kundizzjonijiet tax-xoghol ghal bastimenti ta’ tul totali
ta’ iktar minn 12-il metru (GU 2003 L 90, p. 48), li giet
annullata, sa fejn din tikkoncerna lir-rikorrent, permezz tas-
sentenza tal-Qorti Generali tat-13 ta’ Gunju 2006 fil-Kawzi
maghquda T-218/03 sa T-240/03 Boyle et vs II-Kummissjoni
[2006] ECR 11-1699; u

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti princ¢ipali

Permezz ta’ dan ir-rikors u skont I-Artikolu 263 TFUE, ir-rikor-
rent jitlob l-annullament tad-decizjoni tal-Kummissjoni nnotifi-
kata taht in-numru C(2010) 4752 tat-13 ta’ Lulju 2010 bhala
ittra lill-Irlanda, u li giet innotifikata lir-rikorrent fis-16 ta’ Lulju
2010, sabiex jigu rrifjutati talbiet ta’ kapacita ta’ sikurezza sabiex
jigi mtawwal 1-MFV Brendelen u sabiex I-MFV Brendelen
imtawwal jigi ssostitwit bil-bastiment tas-sajd pelagiku gdid li
gie propost, u sabiex tigi ssostitwita d-decizjoni li tirrigwarda -
imsemmija talbiet inkluzi fid-Decizjoni tal-Kummissjoni
Nru 2003/245 tal-4 ta’ April 2003 dwar it-talbiet li rceviet il-
Kummissjoni sabiex izzid l-ghanijiet tal-lMAGP IV sabiex
jittiched kont tat-titjib fis-sikurezza, fin-navigazzjoni marittima,
fl-igjene, fil-kwalita tal-prodott u fil-kundizzjonijiet tax-xoghol
ghal bastimenti ta’ dags totali ta’ iktar minn 12-il metru (GU
2003 L 90, p. 48), li giet annullata, sa fejn din tikkoncerna lir-
rikorrent, permezz tas-sentenza tal-Qorti Generali tat-13 ta’
Gunju 2006 fil-Kawzi maghquda T-218/03 sa T-240/03 Boyle
et vs Il-Kummissjoni [2006] ECR II-1699.

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka l-motivi li gejjin:

Fl-ewwel lok, ir-rikorrent jissottometti li I-konvenuta aggixxiet
minghajr bazi legali. L-Artikolu 4(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill
Nru 97/413/KE tas-26 ta’ Gunju 1997 li jikkon¢erna l-ghanijiet
u r-regoli ddettaljati ghar-ristrutturar tas-settur tas-sajd tal-
Komunita ghall-perijodu bejn I-1 ta’ Jannar 1997 u I-31 ta’
Dicembru 2001 bil-ghan li jikseb bilan¢ fuq bazi sostenibbli
bejn ir-rizorsi u l-esplojtazzjoni (GU 1997 L 175, p. 27)
tkompli tipprovdi I-bazi legali adatta ghad-decizjoni kkontestata
u, ghaldagstant, il-Kummissjoni allegatament ma kellhiex bazi
legali sabiex tadotta d-decizjoni bhala decizjoni ad hoc.

Fit-tieni lok, ir-rikorrent jissottometti li 1-Kummissjoni kisret
rekwizit procedurali essenzjali. Ir-rikorrent jissottometti
li d-decizjoni kkontestata, taht id-Decizjoni tal-Kunsill

Nru 97/413/KE, kellha tigi adottata skont il-procedura tal-
kumitat ta’ gestjoni u li, billi ghazlet li tadotta d-decizjoni fuq
bazi ad hoc, il-Kummissjoni agixxiet bi ksur tar-rekwiziti proce-
durali essenzjali.

Fit-tielet lok, ir-rikorrent jissottometti li billi interpretat b'mod
zbaljat I-Artikolu 4(2) tad-Decizjoni tal-Kunsill Nru 97/413/KE,
il-Kummissjoni eccediet is-setghat taghha, b'mod partikolari billi
bbazat ruhha fuq kriterji irrilevanti u billi injorat id-definizzjoni
tal-“isforz tas-sajd” li tinsab fid-Decizjoni tal-Kunsill 97/413/KE
u fil-legizlazzjoni Komunitarja fil-qasam tas-sajd li kienet fis-
sehh meta r-rikorrent ressaq it-talba tieghu ghal tunnellagg ta’
sikurezza, fDicembru tal-2001.

Barra minn hekk, ir-rikorrent isostni li d-decizjoni kkontestata
fiha diversi zbalji manifesti ta” evalwazzjoni tat-talba tieghu ghal
tunnellagg ta’ sikurezza. Ir-rikorrent b’'mod partikolari jsostni li
d-decizjoni tal-Kummissjoni li tichad it-talba tieghu minhabba
volum ikbar taht il-gverta principali tal-bastiment il-gdid
propost meta mqabbel mal-Brendelen, hija manifestament zbal-
jata, l-istess bhalma hija zbaljata l-prezunzjoni li 1-“isforz tas-
sajd” tal-bastiment il-gdid ghandu jkun ikbar minn dak tal-Bren-
delen originali u minn dak imtawwal.

Fl-ahhar nett, ir-rikorrent jallega li [-Kummissjoni kisret
d-dritt tieghu ghal trattament ugwali. Ir-rikorrent isostni li
¢-cahda min-naha tal-Kummissjoni, tat-talba tieghu minhabba
volum ikbar taht il-gverta principali tal-bastiment il-gdid
propost tieghu tikkostitwixxi trattament differenti manifest li
jammonta ghal diskriminazzjoni illegali kontrih meta mqabbel
mal-appro¢¢  kompletament differenti adottat fir-rigward ta’
whud mit-talbiet ghal tunnellagg ta’ sikurezza addizzjonali li
gew acCettati fid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2003/245, kif
ukoll fir-rigward ta’ wahda mit-talbiet li kienet giet inizjalment
michuda b'dik id-decizjoni izda sussegwentement accettata bid-
decizjoni inkluza fid-Dokument tal-Kummissjoni C(2010) 4765,
tat-13 ta’ Lulju 2010.

Rikors ipprezentat fl-24 ta’ Jannar 2011 — Verenigde
Douaneagenten vs II-Kummissjoni

(Kawza T-32[11)
(2011/C 103/[41)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz
Partijiet

Rikorrenti:  Verenigde Douaneagenten (Rotterdam, il-Pajjizi
|-Baxxi) (rapprezentant: J. van der Meché, avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Unjoni Ewropea

Talbiet tar-rikorrenti

— Tannulla d-Decizjoni ghar-ragunjiet li gejjin.



